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ENHANCED 2-STG CURVED TRIGGER FOR AR-15

Built on the chassis of the Geissele SSA®, the Super Semi-Automatic Enhanced
(SSA-E®) provides enhanced trigger control and weapon accuracy while
maintaining the robustness and reliability of Geissele’s combat-proven two-stage
trigger. The SSA-E® with it's reduced first and second stage pull weights result in
a trigger with a smooth, light first stage take-up and a crisp, candy cane-like
second stage break. The SSA-E® is ideal for use in precision Squad Designated
Marksman type rifles where weapon accuracy and reliability are critical and a
non-adjustable drop in trigger is desired. The Geissele Super Semi-Automatic
Enhanced (SSA-E®) Trigger is a finely-tuned semi-automatic-only version of
Geissele’s full-auto, two stage combat trigger presently used in the U.S. Special
Operations Community. SPECS Platform: AR15/AR10 Type: 2 Stage 1st Stage
Weight Range: 2.0 - 2.5 lbs. 2nd Stage Weight Range: 0.9 - 1.3 lbs. Total Pull
Weight Range: 2.9 - 3.8 lbs. Adjustable: No Trigger Bow Type: M4 Curved Pin
Size: Mil-spec Please note, our triggers are designed for mil-spec AR15/M4
carbine rifles. Our AR15 triggers are not compatible with the Sig MPX/MCX
weapons or Pistol Caliber Carbine AR15/M4 variants.

Attributes

Name: GEISSELE AUTOMATICS LLC SSA-E SUPER SEM-AUTO ENHANCED 2-STG CURVED TRIGGER
FOR AR-15
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS LLC
Product no.: 100006357
Mfr. No.: 05-160
Make: AR .308,AR-15
Style: 2-Stage
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 854014005038

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung für den SSAE SUPER
SEMIAUTOMATIC ENHANCED 2STAGE TRIGGER FÜR
AR15

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SSAE Super SemiAutomatic Enhanced 2Stage Trigger für AR15 von
Geissele Automatics LLC. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur
Verwendung, um einen sicheren und effektiven Betrieb Ihres neuen Abzugs sicherzustellen. Bitte lesen Sie dieses
Dokument sorgfältig vor der Installation und Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit:

Stellen Sie sicher, dass Sie den Abzug gemäß den bereitgestellten Anweisungen sicher verwenden.
Seien Sie sich der Risiken bewusst, die mit Feuerwaffenkomponenten und zubehör verbunden sind.

Erweiterte Rückrufe:

Bleiben Sie über mögliche ProduktRückrufe informiert. Befolgen Sie die Anweisungen in den
Rückrufmitteilungen.

OnlineShopping:

Vergewissern Sie sich, dass Sie bei autorisierten Händlern kaufen, um die Produktsicherheit zu
gewährleisten.

Besondere Verbraucherfokus:

Halten Sie den Abzug und alle Komponenten der Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern
und gefährdeten Personen.

EUKontaktstelle:

Bei Sicherheitsanfragen beziehen Sie sich auf die zu diesem Produkt gehörende EUKontaktstelle.

Schnelle Warnungen:

Überprüfen Sie regelmäßig die Sicherheitsplattform der EU auf Updates zur Produktsicherheit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Behandeln Sie Ihre Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen.
Stellen Sie sicher, dass die Feuerwaffe beim Handhaben in eine sichere Richtung zeigt.
Tragen Sie beim Umgang mit Feuerwaffen geeigneten Augen und Gehörschutz.
Stellen Sie sicher, dass der Abzug korrekt installiert ist, um ein versehentliches Abfeuern zu verhindern.
Modifizieren Sie den Abzug oder Komponenten nicht, ohne einen qualifizierten Büchsenmacher zu
konsultieren.
Überprüfen Sie regelmäßig den Abzug und die Feuerwaffe auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Lagern Sie die Feuerwaffe und den Abzug sicher, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um unbefugten Zugriff zu
verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installationsanweisungen



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und auf einer stabilen Oberfläche liegt.
Besorgen Sie sich die notwendigen Werkzeuge: Schraubendreher, Stift und Hammer.

Den alten Abzug entfernen:

Zerlegen Sie die Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Entfernen Sie vorsichtig die vorhandene Abzugsbaugruppe.

Den SSAE Abzug installieren:

Richten Sie den SSAE Abzug mit dem Abzugsgehäuse aus.
Führen Sie den Abzugsstift ein und stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt.

Die Feuerwaffe wieder zusammenbauen:

Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers, um die Feuerwaffe wieder zusammenzubauen.
Bestätigen Sie, dass alle Komponenten sicher sind und die Feuerwaffe korrekt funktioniert.

Funktionsprüfung:

Führen Sie eine Funktionsprüfung durch, um sicherzustellen, dass der Abzug reibungslos funktioniert.
Überprüfen Sie, ob der Abzug ohne Behinderung einrastet und auslöst.

Gebrauchsanweisungen

Verwenden Sie den SSAE Abzug nur in kompatiblen AR15Plattformen.
Befolgen Sie alle Sicherheitsprotokolle für den Umgang mit und die Verwendung von Feuerwaffen.
Seien Sie sich der Eigenschaften des Abzugs bewusst, einschließlich der reduzierten Abzugsgewichte für
beide Stufen.
Üben Sie sichere Schießtechniken, um Genauigkeit und Kontrolle zu maximieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Abzug gemäß den lokalen Vorschriften für Feuerwaffenkomponenten.
Entsorgen Sie den Abzug nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenden Sie sich an die örtlichen Behörden oder Entsorgungsdienste für geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung beziehen Sie sich bitte auf die Produktverpackung oder die offizielle Website von Geissele
Automatics LLC für Kontaktdaten und Unterstützungsressourcen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen können Sie die sichere und effektive
Verwendung Ihres SSAE Super SemiAutomatic Enhanced 2Stage Trigger für AR15 sicherstellen. Priorisieren Sie
stets die Sicherheit und den verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for SSAE SUPER
SEMIAUTOMATIC ENHANCED 2STAGE TRIGGER FOR
AR15

Introduction
Congratulations on your purchase of the SSAE Super SemiAutomatic Enhanced 2Stage Trigger for AR15 by
Geissele Automatics LLC. This guide provides essential safety instructions and usage information to ensure safe and
effective operation of your new trigger. Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Product Safety:

Ensure safe use of the trigger by following all instructions provided.
Be aware of risks associated with firearm components and accessories.

Enhanced Recalls:

Stay informed about any product recalls. Follow instructions provided in recall notices.

Online Shopping:

Verify that you purchase from authorized retailers to ensure product safety.

Special Consumer Focus:

Keep the trigger and all firearm components out of reach of children and vulnerable individuals.

EU Contact Point:

For safety inquiries, refer to the designated EU contact point associated with this product.

Rapid Alerts:

Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction when handling.
Wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Ensure that the trigger is installed correctly to prevent accidental discharge.
Do not modify the trigger or any components without consulting a qualified gunsmith.
Regularly inspect the trigger and firearm for signs of wear or damage.
Store the firearm and trigger securely when not in use to prevent unauthorized access.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and on a stable surface.
Gather necessary tools: screwdriver, punch, and hammer.

Remove the Old Trigger:

Disassemble the firearm according to the manufacturer’s instructions.
Carefully remove the existing trigger assembly.

Install the SSAE Trigger:

Align the SSAE trigger with the trigger housing.
Insert the trigger pin and ensure it is seated properly.

Reassemble the Firearm:

Follow the manufacturer’s instructions to reassemble the firearm.
Confirm that all components are secure and the firearm functions correctly.

Function Check:

Perform a function check to ensure the trigger operates smoothly.
Verify that the trigger engages and releases without any obstruction.

Usage Instructions

Use the SSAE trigger only in compatible AR15 platforms.
Follow all safety protocols for handling and using firearms.
Be aware of the trigger’s characteristics, including the reduced pull weights for both stages.
Practice safe shooting techniques to maximize accuracy and control.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger in accordance with local regulations regarding firearm components.
Do not dispose of the trigger in regular household waste.
Contact local authorities or waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For further assistance, please refer to the product packaging or the official website of Geissele Automatics LLC for
contact details and support resources.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your SSAE Super
SemiAutomatic Enhanced 2Stage Trigger for AR15. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Gatillo
SSAE SUPER SEMIAUTOMÁTICO MEJORADO DE 2
ETAPAS PARA AR15

Introducción
Felicidades por tu compra del Gatillo SSAE Super Semiautomático Mejorado de 2 Etapas para AR15 de Geissele
Automatics LLC. Esta guía proporciona instrucciones esenciales de seguridad e información de uso para garantizar
la operación segura y efectiva de tu nuevo gatillo. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de la
instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto:

Asegúrate de usar el gatillo de manera segura siguiendo todas las instrucciones proporcionadas.
Ten en cuenta los riesgos asociados con los componentes y accesorios de armas de fuego.

Recalls Mejorados:

Mantente informado sobre cualquier retiro de producto. Sigue las instrucciones proporcionadas en los
avisos de retiro.

Compras en Línea:

Verifica que compres en minoristas autorizados para asegurar la seguridad del producto.

Enfoque Especial en el Consumidor:

Mantén el gatillo y todos los componentes del arma fuera del alcance de niños e individuos
vulnerables.

Punto de Contacto de la UE:

Para consultas de seguridad, consulta el punto de contacto designado de la UE asociado con este
producto.

Alertas Rápidas:

Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la seguridad del
producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.
Asegúrate de que el arma esté apuntada en una dirección segura al manipularla.
Usa protección adecuada para los ojos y los oídos al usar armas de fuego.
Asegúrate de que el gatillo esté instalado correctamente para prevenir descargas accidentales.
No modifiques el gatillo ni ningún componente sin consultar a un armero calificado.
Inspecciona regularmente el gatillo y el arma de fuego en busca de signos de desgaste o daño.
Almacena el arma de fuego y el gatillo de manera segura cuando no estén en uso para prevenir accesos no
autorizados.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instrucciones de Instalación



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y sobre una superficie estable.
Reúne las herramientas necesarias: destornillador, punzón y martillo.

Retira el Gatillo Viejo:

Desmonta el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Retira cuidadosamente el ensamblaje del gatillo existente.

Instala el Gatillo SSAE:

Alinea el gatillo SSAE con la carcasa del gatillo.
Inserta el pasador del gatillo y asegúrate de que esté colocado correctamente.

Reensambla el Arma:

Sigue las instrucciones del fabricante para reensamblar el arma.
Confirma que todos los componentes estén seguros y que el arma funcione correctamente.

Verificación de Funcionamiento:

Realiza una verificación de funcionamiento para asegurar que el gatillo opere suavemente.
Verifica que el gatillo se accione y se libere sin obstrucciones.

Instrucciones de Uso

Usa el gatillo SSAE solo en plataformas AR15 compatibles.
Sigue todos los protocolos de seguridad para manejar y usar armas de fuego.
Ten en cuenta las características del gatillo, incluyendo los pesos de tirón reducidos para ambas etapas.
Practica técnicas de tiro seguras para maximizar la precisión y el control.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el gatillo de acuerdo con las regulaciones locales sobre componentes de armas de fuego.
No elimines el gatillo en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales o servicios de gestión de residuos para métodos adecuados de
eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más asistencia, consulta el empaque del producto o el sitio web oficial de Geissele Automatics LLC
para detalles de contacto y recursos de soporte.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu Gatillo SSAE
Super Semiautomático Mejorado de 2 Etapas para AR15. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de
armas de fuego.



Guide de Sécurité pour la Gâchette SSAE SUPER
SEMIAUTOMATIQUE AMÉLIORÉE À 2 ÉTAPES POUR
AR15

Introduction
Félicitations pour votre achat de la gâchette SSAE Super SemiAutomatic Enhanced à 2 étapes pour AR15 de
Geissele Automatics LLC. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations d'utilisation
pour garantir un fonctionnement sûr et efficace de votre nouvelle gâchette. Veuillez lire ce document attentivement
avant l'installation et l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du Produit :

Assurezvous d'utiliser la gâchette en suivant toutes les instructions fournies.
Soyez conscient des risques associés aux composants et accessoires d'arme à feu.

Rappels Améliorés :

Restez informé de tout rappel de produit. Suivez les instructions fournies dans les avis de rappel.

Achats en Ligne :

Vérifiez que vous achetez auprès de détaillants autorisés pour garantir la sécurité du produit.

Concentration sur les Consommateurs :

Gardez la gâchette et tous les composants d'arme à feu hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables.

Point de Contact de l'UE :

Pour les questions de sécurité, référezvous au point de contact désigné de l'UE associé à ce produit.

Alertes Rapides :

Consultez régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur la sécurité des
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Traitez toujours votre arme à feu comme si elle était chargée.
Assurezvous que l'arme est pointée dans une direction sûre lors de la manipulation.
Portez une protection oculaire et auditive appropriée lors de l'utilisation des armes à feu.
Assurezvous que la gâchette est installée correctement pour éviter un tir accidentel.
Ne modifiez pas la gâchette ou les composants sans consulter un armurier qualifié.
Inspectez régulièrement la gâchette et l'arme à feu pour détecter des signes d'usure ou de dommage.
Rangez l'arme à feu et la gâchette en toute sécurité lorsqu'elles ne sont pas utilisées pour éviter tout accès
non autorisé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Instructions d'Installation
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2.  

3.  

4.  

5.  

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et sur une surface stable.
Rassemblez les outils nécessaires : tournevis, poinçon et marteau.

Retirez l'Ancienne Gâchette :

Démontez l'arme à feu selon les instructions du fabricant.
Retirez soigneusement l'ensemble de la gâchette existante.

Installez la Gâchette SSAE :

Alignez la gâchette SSAE avec le boîtier de la gâchette.
Insérez la goupille de la gâchette et assurezvous qu'elle est bien en place.

Remontez l'Arme à Feu :

Suivez les instructions du fabricant pour remonter l'arme à feu.
Confirmez que tous les composants sont sécurisés et que l'arme fonctionne correctement.

Vérification du Fonctionnement :

Effectuez une vérification du fonctionnement pour vous assurer que la gâchette fonctionne en douceur.
Vérifiez que la gâchette s'enclenche et se libère sans obstruction.

Instructions d'Utilisation

Utilisez la gâchette SSAE uniquement sur des plateformes AR15 compatibles.
Suivez tous les protocoles de sécurité pour la manipulation et l'utilisation des armes à feu.
Soyez conscient des caractéristiques de la gâchette, y compris les poids de traction réduits pour les deux
étapes.
Pratiquez des techniques de tir sûres pour maximiser la précision et le contrôle.

Instructions d'Élimination
Éliminez la gâchette conformément aux réglementations locales concernant les composants d'arme à feu.
Ne jetez pas la gâchette dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les autorités locales ou les services de gestion des déchets pour connaître les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute assistance supplémentaire, veuillez vous référer à l'emballage du produit ou au site Web officiel de
Geissele Automatics LLC pour obtenir des coordonnées et des ressources de support.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de votre
gâchette SSAE Super SemiAutomatic Enhanced à 2 étapes pour AR15. Priorisez toujours la sécurité et la
manipulation responsable des armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto SSAE
SUPER SEMIAUTOMATICO ENHANCED 2STAGE PER
AR15

Introduzione
Congratulazioni per l'acquisto del Grilletto SSAE Super SemiAutomatic Enhanced 2Stage per AR15 di Geissele
Automatics LLC. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire un
funzionamento sicuro ed efficace del tuo nuovo grilletto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento
prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto:

Assicurati di utilizzare il grilletto seguendo tutte le istruzioni fornite.
Sii consapevole dei rischi associati ai componenti e agli accessori delle armi da fuoco.

Richiami Migliorati:

Rimani informato su eventuali richiami di prodotto. Segui le istruzioni fornite negli avvisi di richiamo.

Acquisti Online:

Verifica di acquistare solo da rivenditori autorizzati per garantire la sicurezza del prodotto.

Focus Speciale sul Consumatore:

Tieni il grilletto e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Punto di Contatto nell'UE:

Per domande sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto designato nell'UE associato a questo
prodotto.

Allerta Rapida:

Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sulla sicurezza del
prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.
Assicurati che l'arma sia puntata in una direzione sicura durante la manipolazione.
Indossa protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco.
Assicurati che il grilletto sia installato correttamente per prevenire scariche accidentali.
Non modificare il grilletto o alcun componente senza consultare un armaiolo qualificato.
Ispeziona regolarmente il grilletto e l'arma da fuoco per segni di usura o danni.
Conserva l'arma e il grilletto in modo sicuro quando non sono in uso per prevenire accessi non autorizzati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni di Installazione
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2.  

3.  

4.  

5.  

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e su una superficie stabile.
Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, punzone e martello.

Rimuovere il Grilletto Vecchio:

Smonta l'arma secondo le istruzioni del produttore.
Rimuovi con attenzione l'assemblaggio del grilletto esistente.

Installare il Grilletto SSAE:

Allinea il grilletto SSAE con l'alloggiamento del grilletto.
Inserisci il perno del grilletto e assicurati che sia posizionato correttamente.

Riassemblare l'Arma:

Segui le istruzioni del produttore per riassemblare l'arma.
Conferma che tutti i componenti siano sicuri e che l'arma funzioni correttamente.

Controllo di Funzionamento:

Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il grilletto operi senza intoppi.
Verifica che il grilletto si attivi e si rilasci senza alcun ostacolo.

Istruzioni per l'Uso

Utilizza il grilletto SSAE solo su piattaforme AR15 compatibili.
Segui tutti i protocolli di sicurezza per la manipolazione e l'uso delle armi da fuoco.
Sii consapevole delle caratteristiche del grilletto, compresi i pesi di trazione ridotti per entrambi i stadi.
Pratica tecniche di tiro sicure per massimizzare la precisione e il controllo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il grilletto in conformità con le normative locali riguardanti i componenti delle armi da fuoco.
Non smaltire il grilletto nei normali rifiuti domestici.
Contatta le autorità locali o i servizi di gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriore assistenza, fai riferimento all'imballaggio del prodotto o al sito web ufficiale di Geissele Automatics LLC
per dettagli di contatto e risorse di supporto.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo Grilletto SSAE
Super SemiAutomatic Enhanced 2Stage per AR15. Prioritizza sempre la sicurezza e la manipolazione responsabile
delle armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla SSAE SUPER
SEMIAUTOMATIC ENHANCED 2STAGE TRIGGER FOR
AR15

Wprowadzenie
Gratulujemy zakupu SSAE Super SemiAutomatic Enhanced 2Stage Trigger for AR15 od Geissele Automatics LLC.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania, aby zapewnić
bezpieczną i skuteczną obsługę nowego spustu. Prosimy o uważne zapoznanie się z dokumentem przed instalacją i
użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo Produktu:

Zapewnij bezpieczne użytkowanie spustu, postępując zgodnie ze wszystkimi podanymi instrukcjami.
Bądź świadomy zagrożeń związanych z komponentami i akcesoriami broni palnej.

Ulepszone Wycofania:

Bądź na bieżąco z wszelkimi wycofaniami produktów. Postępuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w
ogłoszeniach o wycofaniu.

Zakupy Online:

Upewnij się, że dokonujesz zakupu u autoryzowanych sprzedawców, aby zapewnić bezpieczeństwo
produktu.

Specjalna Ochrona Konsumentów:

Trzymaj spust i wszystkie komponenty broni z dala od dzieci i osób wrażliwych.

Punkt Kontaktowy UE:

W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z wyznaczonym punktem
kontaktowym UE związanym z tym produktem.

Szybkie Powiadomienia:

Regularnie sprawdzaj platformę Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji dotyczących
bezpieczeństwa produktów.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użycia
Zawsze traktuj swoją broń jako załadowaną.
Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas obsługi.
Noś odpowiednie ochrony oczu i uszu podczas korzystania z broni palnej.
Upewnij się, że spust jest poprawnie zainstalowany, aby zapobiec przypadkowemu wystrzałowi.
Nie modyfikuj spustu ani żadnych komponentów bez konsultacji z wykwalifikowanym rusznikarzem.
Regularnie sprawdzaj spust i broń pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Przechowuj broń i spust w bezpiecznym miejscu, gdy nie są używane, aby zapobiec nieautoryzowanemu
dostępowi.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instrukcje Instalacji
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Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i znajduje się na stabilnej powierzchni.
Zgromadź niezbędne narzędzia: wkrętak, wybijak i młotek.

Usunięcie Starego Spustu:

Rozmontuj broń zgodnie z instrukcjami producenta.
Ostrożnie usuń istniejącą jednostkę spustową.

Instalacja Spustu SSAE:

Ustaw spust SSAE w odpowiedniej pozycji w obudowie spustu.
Włóż pin spustu i upewnij się, że jest prawidłowo osadzony.

Ponowne Złożenie Broni:

Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby ponownie złożyć broń.
Potwierdź, że wszystkie komponenty są zabezpieczone i broń działa poprawnie.

Sprawdzenie Funkcji:

Wykonaj test funkcji, aby upewnić się, że spust działa płynnie.
Zweryfikuj, że spust wchodzi w interakcję i zwalnia bez żadnych przeszkód.

Instrukcje Użytkowania

Używaj spustu SSAE tylko w kompatybilnych platformach AR15.
Przestrzegaj wszystkich protokołów bezpieczeństwa dotyczących obsługi i użytkowania broni palnej.
Bądź świadomy cech spustu, w tym obniżonych wag pociągu dla obu etapów.
Ćwicz bezpieczne techniki strzelania, aby maksymalizować dokładność i kontrolę.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj spust zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi komponentów broni palnej.
Nie wyrzucaj spustu do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami lub usługami zarządzania odpadami w celu uzyskania informacji na temat
właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie się z opakowaniem produktu lub oficjalną stroną
internetową Geissele Automatics LLC w celu uzyskania szczegółów kontaktowych i zasobów wsparcia.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych wytycznych dotyczących bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie swojego SSAE Super SemiAutomatic Enhanced 2Stage Trigger for AR15.
Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialne obchodzenie się z bronią palną.



Turvaohjeet SSAE SUPER SEMIAUTOMATIC
ENHANCED 2STAGE TRIGGER FOR AR15:lle

Johdanto
Onnittelut SSAE Super SemiAutomatic Enhanced 2Stage Trigger for AR15 tuotteen hankinnasta Geissele
Automatics LLC:ltä. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita ja käyttöinformaatiota, jotta voit käyttää uutta
liipaisinta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet

Tuoteturvallisuus:

Varmista liipaisimen turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia annettuja ohjeita.
Ole tietoinen asekomponenttien ja tarvikkeiden riskeistä.

Parannetut Takaisinvetot:

Pysy ajan tasalla mahdollisista tuoteilmoituksista. Noudata palautusilmoituksissa annettuja ohjeita.

Verkkokauppa:

Varmista, että ostat valtuutetuilta jälleenmyyjiltä tuoteturvallisuuden varmistamiseksi.

Erityinen Kuluttajakeskittyminen:

Pidä liipaisin ja kaikki asekomponentit lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.

EU:n Yhteyspiste:

Turvakysymyksissä viittaa tähän tuotteeseen liittyvään nimettyyn EUyhteyspisteeseen.

Nopeat Ilmoitukset:

Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta päivityksiä tuoteturvallisuudesta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Kohtele asetta aina kuin se olisi ladattu.
Varmista, että ase on suunnattu turvalliseen suuntaan käsittelyn aikana.
Käytä asianmukaisia silmä ja korvasuojia aseita käyttäessäsi.
Varmista, että liipaisin on asennettu oikein, jotta estetään vahingossa tapahtuva laukaisu.
Älä muokkaa liipaisinta tai mitään komponentteja ilman pätevän asekorjaajan konsultaatiota.
Tarkista säännöllisesti liipaisimen ja aseen kunto kulumisen tai vaurioiden varalta.
Säilytä ase ja liipaisin turvallisesti, kun niitä ei käytetä, estääksesi luvattoman pääsyn.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennusohjeet
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Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja se on vakaalla pinnalla.
Kerää tarvittavat työkalut: ruuvimeisseli, pultti ja vasara.

Vanhan Liipaisimen Poisto:

Purkaa ase valmistajan ohjeiden mukaan.
Poista huolellisesti olemassa oleva liipaisinsarja.

SSAE Liipaisimen Asennus:

Kohdista SSAE liipaisin liipaisinkoteloon.
Työnnä liipaisimen pultti paikalleen ja varmista, että se on kunnolla istutettu.

Aseen Kokoaminen:

Noudata valmistajan ohjeita aseen kokoamiseksi.
Varmista, että kaikki komponentit ovat tukevasti paikoillaan ja ase toimii oikein.

Toimintatarkastus:

Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, että liipaisin toimii sujuvasti.
Varmista, että liipaisin aktivoituu ja vapautuu ilman esteitä.

Käyttöohjeet

Käytä SSAE liipaisinta vain yhteensopivissa AR15 alustoissa.
Noudata kaikkia turvallisuusprotokollia aseiden käsittelyssä ja käytössä.
Ole tietoinen liipaisimen ominaisuuksista, mukaan lukien molempien vaiheiden alennetut vetopainot.
Harjoittele turvallisia ampumatekniikoita maksimoidaksesi tarkkuuden ja hallinnan.

Hävittämisohjeet
Hävitä liipaisin paikallisten asetusten mukaan, jotka koskevat asekomponentteja.
Älä hävitä liipaisinta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätehuoltopalveluihin saadaksesi oikeat hävittämismenetelmät.

Lisätietoja Tukea Varten
Lisäavun saamiseksi viittaa tuotepakkaamiseen tai Geissele Automatics LLC:n viralliseen verkkosivustoon
yhteystietojen ja tukiresurssien osalta.

Noudattamalla näitä turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa SSAE Super SemiAutomatic Enhanced 2Stage Trigger for
AR15:n turvallisen ja tehokkaan käytön. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen aseen käsittely.



Säkerhetsinstruktionsguide för SSAE SUPER
SEMIAUTOMATIC ENHANCED 2STAGE TRIGGER FÖR
AR15

Introduktion
Grattis på ditt köp av SSAE Super SemiAutomatic Enhanced 2Stage Trigger för AR15 från Geissele Automatics LLC.
Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner och användarinformation för att säkerställa säker och effektiv
användning av din nya avtryckare. Vänligen läs detta dokument noggrant innan installation och användning.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer

Produkt Säkerhet:

Säkerställ säker användning av avtryckaren genom att följa alla angivna instruktioner.
Var medveten om riskerna som är förknippade med skjutvapen och tillbehör.

Förbättrade Återkallelser:

Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser. Följ instruktionerna i återkallelsemeddelandena.

Online Shopping:

Verifiera att du köper från auktoriserade återförsäljare för att säkerställa produktens säkerhet.

Särskilt Konsumentskydd:

Håll avtryckaren och alla skjutvapenkomponenter utom räckhåll för barn och sårbara individer.

EU Kontaktpunkt:

För säkerhetsfrågor, hänvisa till den angivna EUkontaktpunkten för denna produkt.

Snabba Varningar:

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om produktsäkerhet.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Behandla alltid ditt skjutvapen som om det är laddat.
Se till att skjutvapnet pekar i en säker riktning vid hantering.
Använd lämplig ögon och hörselskydd när du använder skjutvapen.
Kontrollera att avtryckaren är korrekt installerad för att förhindra oavsiktlig avfyrning.
Modifiera inte avtryckaren eller några komponenter utan att konsultera en kvalificerad vapensmed.
Inspektera regelbundet avtryckaren och skjutvapnet för tecken på slitage eller skador.
Förvara skjutvapnet och avtryckaren säkert när de inte används för att förhindra obehörig åtkomst.

Instruktioner för Installation och Användning

Installationsinstruktioner
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Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är oladdat och ligger på en stabil yta.
Samla nödvändiga verktyg: skruvmejsel, stämjärn och hammare.

Ta bort den Gamla Avtryckaren:

Dela upp skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
Ta försiktigt bort den befintliga avtryckarens montering.

Installera SSAE Avtryckaren:

Justera SSAE avtryckaren med avtryckarhuset.
Sätt i avtryckarpinnen och säkerställ att den sitter korrekt.

Montera ihop Skjutvapnet:

Följ tillverkarens instruktioner för att montera ihop skjutvapnet.
Bekräfta att alla komponenter är säkra och att skjutvapnet fungerar korrekt.

Funktionskontroll:

Utför en funktionskontroll för att säkerställa att avtryckaren fungerar smidigt.
Verifiera att avtryckaren engagerar och släpper utan hinder.

Användningsinstruktioner

Använd SSAE avtryckaren endast i kompatibla AR15 plattformar.
Följ alla säkerhetsprotokoll för hantering och användning av skjutvapen.
Var medveten om avtryckarens egenskaper, inklusive de reducerade dragvikterna för båda stegen.
Öva säkra skjuttekniker för att maximera noggrannhet och kontroll.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera avtryckaren i enlighet med lokala föreskrifter angående skjutvapenkomponenter.
Kassera inte avtryckaren med vanligt hushållsavfall.
Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringstjänster för korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till produktförpackningen eller den officiella webbplatsen för Geissele
Automatics LLC för kontaktuppgifter och supportresurser.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av din
SSAE Super SemiAutomatic Enhanced 2Stage Trigger för AR15. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull hantering
av skjutvapen.



Bezpečnostní pokyny pro SSAE SUPER
SEMIAUTOMATIC ENHANCED 2STAGE TRIGGER FOR
AR15

Úvod
Gratulujeme k zakoupení SSAE Super SemiAutomatic Enhanced 2Stage Trigger for AR15 od společnosti Geissele
Automatics LLC. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a informace o používání, které zajistí
bezpečný a efektivní provoz vašeho nového spouště. Před instalací a použitím si prosím tento dokument pečlivě
přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu:

Zajistěte bezpečné používání spouště dodržováním všech poskytnutých pokynů.
Buďte si vědomi rizik spojených s komponenty a příslušenstvím zbraní.

Zvýšené výzvy k vrácení:

Buďte informováni o jakýchkoli výzvách k vrácení produktu. Dodržujte pokyny uvedené v oznámeních o
vracení.

Online nakupování:

Ověřte, že nakupujete od autorizovaných prodejců, abyste zajistili bezpečnost produktu.

Zaměření na zvláštní spotřebitele:

Uchovávejte spoušť a všechny komponenty zbraně mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.

Kontaktní místo v EU:

Pro dotazy týkající se bezpečnosti se obraťte na určené kontaktní místo v EU spojené s tímto
produktem.

Rychlé upozornění:

Pravidelně kontrolujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o bezpečnosti produktu.

Specifické bezpečnostní pokyny pro používání
Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá.
Zajistěte, aby byla zbraň směřována bezpečným směrem při manipulaci.
Při používání zbraní noste vhodnou ochranu očí a uší.
Ujistěte se, že je spoušť správně nainstalována, aby se předešlo náhodnému výstřelu.
Nemiňte spoušť ani žádné komponenty bez konzultace s kvalifikovaným zbrojířem.
Pravidelně kontrolujte spoušť a zbraň na známky opotřebení nebo poškození.
Ukládejte zbraň a spoušť bezpečně, když se nepoužívají, aby se předešlo neoprávněnému přístupu.

Pokyny pro instalaci a používání

Pokyny pro instalaci
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Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a na stabilním povrchu.
Shromážděte potřebné nástroje: šroubovák, kolík a kladivo.

Odstranění staré spouště:

Rozmontujte zbraň podle pokynů výrobce.
Opatrně odstraňte stávající spoušťový mechanismus.

Instalace SSAE spouště:

Zarovnejte SSAE spoušť s pouzdrem spouště.
Vložte kolík spouště a ujistěte se, že je správně usazen.

Znovu sestavení zbraně:

Postupujte podle pokynů výrobce k opětovnému sestavení zbraně.
Potvrďte, že jsou všechny komponenty bezpečné a že zbraň funguje správně.

Kontrola funkce:

Proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili, že spoušť pracuje hladce.
Ověřte, že spoušť se aktivuje a uvolňuje bez jakýchkoliv překážek.

Pokyny pro používání

Používejte SSAE spoušť pouze na kompatibilních platformách AR15.
Dodržujte všechny bezpečnostní protokoly pro manipulaci a používání zbraní.
Buďte si vědomi charakteristik spouště, včetně snížených hmotností pro oba stupně.
Procvičujte bezpečné střelecké techniky pro maximalizaci přesnosti a kontroly.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte spoušť v souladu s místními předpisy týkajícími se komponentů zbraní.
Neličte spoušť v běžném domácím odpadu.
Kontaktujte místní úřady nebo služby správy odpadu pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další pomoc se prosím obraťte na obal produktu nebo na oficiální webové stránky společnosti Geissele
Automatics LLC pro kontaktní údaje a zdroje podpory.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vaší SSAE
Super SemiAutomatic Enhanced 2Stage Trigger for AR15. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné zacházení
se zbraněmi.


